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E l ő f l ^ e t é ö l á>rsü3s:: 
Egész évre 5 írt - kr, 
Félévre 2 fvt 50 kr. 
Negyedévre I írt 25 kr. 

Egyes szám ára 10 kr. 

Megjelen hetenkiní egyszer, vasárnap* í h i r d e t é s e i d e t 
S s i r k e s s t o s é s : : ' e í f ; g a cl s j u t á n y o s a n s z á m i t a u j 

Hir/a-utca «záni, hova a lap szellemi K i a d ó h i v a t a l : 
részét illett) közlemények küldendők. 

K é z i r a t o Ív n e ni a (1 a. t u a k v i s s z a . 
j>elie>y-űt B.-szt.-anfirási takarékp. mellett 

hova az előfizetési pénzek mtézeudök. 

P ü n k ö s d . 

('*) A legszebb, a legmagyarabb 
ü n n e p : a rózsaiakadas ünnepe. Ünne-
pel in aga a természet is ; lomb, ma~ 
d ár dal, v j rág) 11 a t min d ei iLUt. 

A keresztyény világ n szentlélek 
eljövetelének emlékét ünnepeli e napon. 
I í o g y beteljesednék az irás : „Eljövök, 
hogy igazságot tegyek minden népek-
nek." Es a Ilit bajnokai várták a j ö s -
lat beteljesül tót ; vártak az ' / a l a hittel, 
azzal a megnyugvássá!, amit csak is-
teni szö varázsa nyújthat . Es Ion, mi-
ként sebesen zugo szélnek zendülése ; 

f 
nz U r lelke reájuk szállá s betelének 
azzal. El kelleti; jönnie, hogy azok, 
kik a megváltási eszme szentségében 
még kételkedének. még- gyöngék va-
lának, — megerosií (essenek. 

>Szem, nagy eszme ez, melyet nem 
birtak avulttá tenni évezredek; nem 
birta kiirtani a szivek mélyéből nz 
üldözők hatalma. Isteni ihlet vezette 
az eszme harcosait ; a küzdelem hevé-
ben ott ragyogott fejtik felett a „tüzes 
nyelv", az Urnák lelke, mely kitartásra 
buzditá őket. 

r . , 

Es küzdöttek tovább. lankadatia- azert, mert > JÖV 
nul . . . Xehéz volt a kereszt, melyet mert boldognak óhajtották látni a szén-
vállaikra vei tek: sokszor fakadt vér ' védő hazát. 
utána, de mindannyiszor n j élet, iij ! És folyt a vér, az ártatlanul kiou-
virradat kelt nyomában. Isteninek kel-• t o t t y é l , S z á d o k o n keresztül; az elbu-
lett ez es/inének lenni, mely a gyön-1 k { ) U h a r C M S t u j váltotta fel. Fejük íe-
gének is lázas erőt adott ; hogy a vég- , e U c í v i i g g n t t pallos, mégsem 
hetetlen keservek özönében vissza nem r i a c l A n a k A z a tüzes nyelv, mely 
tántorodott arról az útról, mely ró- j a t aTTÍ tV í i liyoknak erőt ada, ott ragyo-
zsát soha, de annál több tövisét f g ( ) t t hőé inek íeje í u b t t is. Ez 

* t í n m , t t • biztatn a börtönben sinlődőket ; ez ve-
Ma, kétezred év utón nyugodtan zeto csatába harezoaainkat; ez a tüzes 

vallhatjuk be, hogy a tanirványok kii/,-J nyelv volt a reménysugár, mely a vér-
delme nem volt hiábavaló. Xem hiába ,padon állónak megaranyoz!a azt a pár 
lebegett fejük felett a „tüzes nyelv", i percet, mely egy dicsőén betöltött 
Testté vált az ige, melyet h inle t tek , , életcélból mé<r hátra volt: ott zsongott, 
melyért szenvedtek. jott susogott körülte: „Ne félj, becsül e-

* tes volt a harc,amit. megküzdöttél; sza-
• r i i n i n .i « badsá«: fakad a vér nyomában: hisz : hajó viszhangot kelt lelkemben a " J 

hit bajnokai , a t an i tványok" sorsa. mE wnvedu hazának 
Kemzetünk tör ténetében, ezeréves kíiz- ^ virulni mérj". 
dehneinkbeu, az elmúlt kétezred-év vi-
sz o n ta gsá g a i t 1 áto n í vi sszatü k röző d n i. 
Hányszor kellett fajunk fönntartásáért, 
létünkért, szabadságunkért föl venni a • n 
küzdelem keresztjét ? Hányszor fakadt 
vér nyomában V Hány drága, hány ilju 
életnek kellett kialudni erőszakkal csak ¡magyarnak. Mindenik küzd ellene s min-

. . . Síri álmukat alusszák a hísök. 
Am a kiudelem, melyet vérükké! fizet-
tek. ma is tart. Sok-százados küzdelme-
iknek ma is van folytatása. Xem a nyílt 
fegyverek hareza ez, de az ai íttomos-
sa gé. Száz és száz ellensége van m a i s a 

A ház, a kicsiny Dombé falu vegén, 
ma gas toprjyíák árnyékában bujt meg. 

Ákos az én legjobb barátom. Mikor először 
fel vittek az iskolába, a tanár ur egy vézna, 

A> igazi, 
(EUwpz 

A Szarras Vi{í»;ku rM'i;(lt?fi tíírc.íjjL -

I r ta : Bkiu Kunrakn. 

H^gen volt már. az igaz. Ifjú vollam még, 
félig gyermek. I>, «zértm.ég mindig oly élén-
ken áll a lelkem előtt, ha olykor reá gon-
dolok, az, az alacsony, édon\ kis ablakú úri 
lak, e l t 'ö a gondosan ápolt kert; a kert köze-
pén a szivárványos knf, melyi'ö a szomorufiiz 
halványz(31dt mélabús lombja hosszan és alél-
tan hajlott alá; a kert gHrkában a kertk In-
ga«, melyben annyi boldog órát éltem át, 
Mintli», nvo^t is ott ülnék a fehérre feslett 
léczán, mtílletlem — s kéz-kézben^ nie-
rcignénk szótlanul a titkos jövö tarka, fé-
nyes, n éli a merész, néha gyermekes légvárain. 

Előtte a gyönyörű völgyben magas, zöld szolce kis fiu mellé ültetelt, aki okos, nagy 
fűben elrejtőzve csacsogott a gyorsan iramlo kék szemeivel bizalommal tekintett rám s 
narang-patalc. Jobbra, balra lankás dombok óra közben megosztotta velem süteményét 
emelkedtek: a Cserhátak vétfso nyúlványai, melylyel otthon tele tömték a zsebeit. Éu 
Nem messze Doinbóíöl, ott, hol a B a rang : viszonzásul délután elhívtam az udvarunkra 
völgye öblösebbé válik, regényes hegyoldal- métát játszani. Azontúl eiválhafatlanok let-
ban a kedves Ágas városka terű] eb Olt, tünk, mindig együtt tanultunk, együtt ját-
laktam én egykor. Az utat a völgyön át szőttünk s barátságunkat szilárdösszotai tás-
nagyon jól. ismertem. Az ember Ágasról ki- sal, közös csínyekkel, a felelés alatt kölcsö-
indulva, a kövezett országúton, a szolok | nös, önzetlen .-ugássai pecsételtük meg, és 
alatt vagy felórát gyalogol, aztán letér a csaknem minden szombat délután, mikor 
göröngyös kocsi útra, áthalad a .Harang ro-
zoga hídján s ott a falu alatt, a zöldelö rét 
közepén, a fű között bujkáló gyalogösvény 
várja, mely a főutezát kikerülve, elvezet a 
falu túlsó végére, oda a topolyfák árnyán 
lníselő házba,, melynek kertjében az a k/mek 

Mint gyermek tettem meg ezt az utat 
először. Ákost mentem meglátogatni. Parlaghy 

Ákos hazament Dombéra, a szülei házhoz 
a hét fáradalmait kipihenni, vele mentem: 
én is. A kis Jolán, Ákos buga, rendesen, 
már o*,t várt a kapuban s hangos örömmel 
repült felénk, mikor a réti ösvényen a to-
poly fák felöl elő tűntünk, 

Míg Ágason jártunk iskolába, mindig 
együtt voltunk, együtt ére/i ünlc, együtt gon-
dolkoztunk s e szövetségbe Öntudatlan gyer-
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denik mas f egyver re l ; ele egy a czéJ3 

/ert ez £ tusát g r a « 
j m a g y a r nemzetet meg tö r j ek , lealázzák ; 

h o g y ebben az ezer év v ihara i köze-
p e t t e megtar tot t hazában ne élvezhessük 
a béke, a boldogulás áldásai t . 

El lenségeink nagyon jól tud jak , 
h o g y a magyar fa j elszigetelten áll a 
többi nemzetektől , min t Óceánban a 
sziget. Ez elszigeteltségre a l ap i t j ák t e r -
veiket . D e haszl:alan r eménykedés ez : 
a m a g y a r - f a j életszivósságdu meg kell 
törnie e kába reménykedésnek . 

Az az erős nemzet i érzület, mely a 
múl tban közös j e l l emvonása volt fa j unk-

anyagi g szel lemi j 
1 esszük azt, ami fejleszteni való s ki ir t-
suk azt, ami ki i r tani való. Hogy a kö-
zös törekvés által a béke, a mege lége-
dés éltető szelleme lengje á t tá rsadalmi 
é le tünke t ; hogy századok múlva, midőn 
po ra inkka l j á t sz ik % szellő, késő uno-
káink e lmondhassák rólunk : „Küzdö t -
tek , munkáikod ta k v árosa n k j a v á n , 
min t igazi polgárokhoz i l l e t t ! Áldás 
emlékeze tük re" ! 

"OSI !/ 

Mtfjus 15. 

Derült jelenetekben gazdag rendkívüli 
ülést tartott f. hó 15-én Szarvas város kép-

el zárta, Dr. II a v i. á r Gy. indítványába ha-
tároztatok, hogy a főszbiróhoz felterjesztés 
intézendő, hogy a mennyiben a vasát; tényleg 
cllört volna a tervezett iránytól, a munkálat 
további folytatását e helyen függessze fel. 

Ezután, következtek az elnöklő helyettes 
főjegyző időszaki előterjesztései: A városi 
főorvos népmozgalmi kimutatása, m 81)3. évi 
községi kÓznmnka-e'lőirányzat megyei jóvá-
hagyása, a községi élöj'áröságnak a vasúti 
garanciából vett 2500 frtos a közmunka-
pénztárból vett 1400 frtos kölcsöne — tu-
domásul vétetett. 

B é t h y Sándor kérvénye, melyben a 
vasút mellett levő s a város tulajdonát ké-
pező ¿1300 í_j-Öi területnek , raktárhelyiségül 
leendő áí•ngedé-íél kéri, s a szarvaü méhész-
egyletnek házbérelengodés iránti kérvénye 
elutasittatolt. 

K l e n k Józsefnek indítványa a rega^e 
nak, m a is b i r tokába * van ; azt nem en-
gedi lelkéből sem erőszak, sem szép szó j viselőtestülete, 
ál tal kitöröltetni. Nem különösen akkor, tár°*v volt 
h a t uda t á r a ébred a veszélynek, mely és kevésbhé okos megjegyzést provokált 
őt elpusztítással fenyeget i . J? ó 1 D w j s ^ a d . á g o n jetö vtoosi í ö i ^ ü ~ 

ak pociig föl kell v a u , * 0 * 6 * " * " m n i ^ o m ^ ú Ho«*- t á r g y s o r o , i l t á b a fo*g b e o s z r ^ i tív.ncj Pa/riiiipwAi-a nííin íYvrilvnwlr m VMiiui n « Nemzetünknek pedi 

közbirtokosság s a varos kőzött fennálló pe-
mely sok olcr s .. . , , . | r . . tJ_ J res ügynek egyesseg utján leendő ismételt 

megkísérlése tárgyában ezen ülésen sem 
legközelebbi 

beosztatni. 
T . . i , , . „ i i t szas eszmecsere után, melynek folyamán 

nie e h a r c o t ; de u i a b b k o n fegyverekkel . "... , ' , .. ' . — — . —— J Ö J I nyilvanvalova leit. hogy a jegyzői kar gyen-1 
kell azt m e g v i v m a : a legnemesebb j g é l l d y a 2 0 t t 6 önálló munkakörrel föl nem Hogyan menthetők meg a tüclogümő-
fegyvérre l , a mely b ó d í t h a t : a munka - ruházható segédek mellett képtelen a fel-j kórosok V 
fegyverével . Nemzet i é rzü le tünket vér-!halmozódott;munkahalmaztmegbinri— K e i s-l j/ia. jjr jjrinczy Permez. — 
t e znunk kell az eke, az ipar . a kereske-1 a » a Adolf képviselő indiiványára m ! (Folytatás.) 
delem, a t udomány , a művészet íégyve- ^vay.at ta] ö ellenében eihatározratoít : hogy j A t o f ö J & í é t á i t a l A b a n v é v C j a 

reivel. Csak az a nemzet lehe t erős, 1 ^ f 5 ™ h G l^ttesitéHe iránt a járási j fcnüokhm ü I t w d 5 í f á k : a M , a m ö r , i k , 
foszbiro iog megkeresi etni. > --• • 

i lyen i r ányban fej leszt i erejét . 
Ped ig nekünk , magyaroknak , még sok, 
igen sok tenni va lónk van e téren ; de 
m á r is nagy az út, melyet idáig meg-
te t tünk. El lenségeinket ezen a téren kell 
legyőznünk, tú lszárnyalnunk, hogy őse-
ink vérrel áz ta to t t fö ld jén hegemónián-
k a t biztosí tsuk e g y u j a b b ezer évre. 

Az a tüzes nyelv, me ly ha jdan a 
tani tv ány o k at, évsz áz ad okon k eres z tü 1 
pedig őseinket buzdí tot ta küzdelemre, 
az virrasszon varosunk polgársága fölött 
is. H o g y egy szent érzelemtől áthatva, 
közös erővel munká lkod junk városunk 

[¿se, Uiiságo-an kuíra-v;^ munkúlkoJás, az 
D e u t s c h Art húr, városi mamiik e l - na-ynn m^ví.so::. nwters iz , ter-

terjeszie a vöm*hű/a eloit leve gyahigjánia ; h e . j r u i ^ x í u t vagy ^virl munka, i;yerme-
aszhil(jro/íásárü vtmaikozó imliiványát. A k ¿ k nmnkAni kóny^zerit^e, elégtelen 

0 írtnyi kullségrlőirányzat tumi kij^e,.- V t l^y e r i- i s e n eozetjs, luHn^iküü tápMIkozús, 
té^eh lugy a jáula csuk a jovú évoen It'^z 
elkeszithető — a közgyűlés altul elvileg el-
fogadtatott, vi^y r-xinlén H a v i a r Dani 
képviselőnek a vármeg^ve alisj ánjáho/, ter-
jesztendő fellebbezése ;is a mneoér siratói 
belvizlevezeto-Cv<a(onia tervének kü/egészségi 
közbiztonsági s csiin s ági szempmiiból bzíik-
ségessé vált módosítása iránt. 

Olvastatott Szlrelovszlíy György, G y a-
v i s János és érdek társaiknak folyamodása 
egy átjáró vágat ás a iránt a csab.si-iU melleit, 
miután a mezohe»yesí vasűt építési munká-
lataival a földjeiken való szabad közlekedést 

ti-iztáthm, fuledt lövegű, na^y in jgerültctc:» pl. 
kiúanai szolgákitbrii^ iazas heteíítiégek, ideg-
és elnvjkón>k, .szokatlrJi é^alj, (náluídv íulnio-
knrba esik a néger, mi pedig ugyanabba 
esünk, ha kuszább kiéig a trupicbS vidéke-
ken tartózkodunk), a iueleií klíma (U();r.ábí;n? 

Nizzában '.okkal n a g y o b b a tüd-n észhalan-
mint Berlinben, Londonban), minden-

nenvü kihágás, a szeszes italolc túlzott óh ezete, 
írni fülűt? az alsó néposztály' roppant tüdővesz 
halandóságát szüli), a hosszas tüdóluirut, tü-
dobíb, az izzadniánynak 4 hétnél tovább a 
tüdőben maradása, meühártyadoh, bujakór, 

i • wwtiw >—«•«» iw> in ar wnfum ikitb nmnn • 

mek éjfelemmel mindig belecsompésztiik a köx/oen méla ieng(u\sz»n szemei fölragyoglak át titkon hepilianíolíítm a kertbe. Oldilt tű-
kis Jolánt is, a ki velünk örült, ha jó Li- az éivelvmlöl : lem a keresztúton sngár női alak járká t a 
zonyitvány fej eben otthon niegjutalmaztak, — szeretni fogjuk egymást őrükké, virágágyuk ködHt. locso'.ó korsóval kezében, 
remegve érdeklődött egy-egy fegyelembe A gyermekkor lelelt boldog gundta- Jolán volt. Kó/.be megaili; s szeme a tA-
vágó vállalatunk sikere iránt s megkonnyc- lan^ágban. A vakációt renflesen együtt tül-1 Volban merengett. Nekem u«jy tetszHt, hogy 
zett, ha olykor kikaptunk, | tötliik s az ümepélyeten fogadott: barát..svg) tekintete Ágas felé révedezett, Majdmeglor-

Mikor az figasi kis gymnasiuniban min- ^ állott Mikor végre a nagy é r e t t é - dúlt s szemben állt velem, tízép, karcau ter-
mete kiegyenesít , szemeben méla sóvárgás 
kil'ejezését liiítam, keble nyugtalanul luil-

den tudományt, a mlL ott lehetett, kitanuh S , ivo[" sebemben hazatértein s a családban 
Ittuk, sorsunk egy időre ketté vált. Én e b ! i s t e l Í ^ szertarhisossaggal megáliapitották, 
mentem nagyobb iskíjlába az alföldre, Ákost1 ll08'y m i l r vagyok s az érettséggel járó i himzoU fel s alá, cdpöi a karüiu derékon 
Pestre vitlék A válás előtt az utolsó estét ^^hadalmakkal is felruháztak, a kővetkező'plasztikus kellemmel domborodtak ki s min-
a kerek lugasban töltöttük. A messze jövő 
s^ép terveit szőttük s az elválás gondolatára 
szivünk összeszorult. Örök barátságot fo-
gadtunk egymásnak, melyet soha semmi se 
fog megzavarni. Az esküt Jolán kezébe tet-
tük le ünnepélyesen. 

— Barátságunk a sírig fog tartani ! 
— fogadkoztunk a gyermekkor naiv ben-
sőségével és hitével. 

A gyermek Joláii meg hozzátette, mi-

nap reggelén sugárzó arccal, dagadó kebel-
lel siettem Dombó felé, 

Á nap a hajnal biboros felhőiből ki-
bontakozva, derülte ti mosolygott le rám, az 
útszéli fák nyájasan b ól ingattak s régi jó 

Iául szolgálhattak volna a mili.) Venus nak. 
Fejét lenge nyári kendő födte, az állán 
könnyedén átkötve. Majd szórakozottan tette 
le maga elé a kantát i álmatagon ült le az 
előtte levo kerti padra. Kz nem a kis Jolán 

barátként üdvözöltek. A sárgarigó most is többé, ez egy kifejlett hajadon ! Istenem, egy 
ott dalolt az ismerős szilfa lombjai között s 
a réten vidáman kígyózó Barang azt mor-
molta feléin : Üdvözöllek, érett ember! 

Nesztelenül haladtam el a topolyfák 
alatt. ISÍem sejtik, hogy jövök. A kerítésen 

év alatt mennyit változott! Es e pillanatban 
előázör cikázott át lelkomen a gondolat, 
hogy az egykor fogadott barátság nem ele-
gendő már annak az érzelemnek a kdViezé-
sére, a mely mo^t lelkemet atlutotta. 
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túlságosan sok dohányzás (az idegrendszer-
nek gyengítése és a tüdőknek izgatása által), 
meghűlés, ha a szervezet mar előzetesen 
legyengül stb., stb. 

S vájjon ily okok folytán > a jelenlegi 
nagymérvű nyomor, sokféle anyagi s erkölcsi 
szétziláltság mellett, remélhető-e, hogy az em-
berek idege lecsillapul, a testbe és lélekbe 
beköltözik a nyugalom s a szervezetben be-
állva az egészség egyensúlya, ez újból erűre 
kap s a társadalomban a tüdő vész dus ara-
tása megszűnik ? 

A mai szomorú állapotoknak jelentékeny 
megjavulása, a szóban levő népbetegséget 
illetőleg, egyelőre alig várható ugyan, de azért 
a nemzeteknek, kormányoknak, a társada-
lomnak; a családnak s az egyesnek együttes 
komoly és czéltudatos közreműködése mellett 
a tüdővész roppant halandóságát még is te-
temesen csökkenthetőnek tartom. 

Saját tanácsaim e végből a következők : 
1. A határozottan tüdőbajosok tartóz-

kodjanak. a házasságtól, mivel ezeknél a há-
zas élet, — nagy számú esetben szerzett ta-
pasztalataim szerint, — csak súlyosbítja a 
meglevő betegséget s gümökórra hajlammal 
születendő ivadékot helyez kilátásba; c mel-
lett az egészséges házas led egészségét és 
életét is veszélyezteti, a ragályzás lehetősége 
által. E részben nem értek- egyet dr. Pogac-
nik-kai, a ki a tubcrcuíwticus egyéneknek 

m „Egyesült Államokéban., — magam sem 
mennék ugyan el, de a tanácsot a nem há-
zasodásra, annál inkább helyén levőnek tar-
tom, mivel a mig egyre.-zt itt a hallgatásra 
w ethika, morál nem késztet, addig másrészt 
a határozott nyilatkozatot — megkérdeztetés 
esetén — mellőzni, ugy az illetők bizalma, 
mint családjuk s maga a társadalom iránt 
kötelességmulasztásnak tekintem. 

» * 

Es nyíltan megvallom, hogy e tekin-
tetben évenkint ugy a fővárosból, mint a vi-
dékről számos szülő kéri lei tanácsomat, me-
lyet beható, tüzetes vizsgálat s a í un forgó 
összkörülményck mérlegelése alapján, lelkiis-
mereti meggyőződésemhez képest, feltétlen 
discretióval, megadni soha nem is vonakodom. 
Biztos vagyok benne, hogy ezáltal az érde-
kelteknek csak anyagi s erkölcsi javát moz-
dítom elő, de magával a társadalommal, az 
állammal s az emberiséggel is jó tettet gya-
korlok . . . . 

2. Előre haladt, vagy ellenkezőleg igen 
üatal, éretlen korú egyének szintén mellőzzék 
a házas életet, mivel a már részben kimerült 
vagy jelentékenyen hanyatlott, illetőleg eléggé 
nem fejlett életerőtől igen gyakran mellbajra 
hajlamosított utódok származnak. Ugyanezen 
okból hosszabb s az orvos által meghatáro-
zandó ideig tartózkodjanak a házassági egy-
bekeléstől azon egyének is, a kik valamely 

lehelhetik s ez által egészségüket alááshatják. 
Vagy a zsebkendőbe köpés rendelendő el, 
vagy pedig a sarkokban vizzei telt köpőede-
nyek alkalmaztassanak, a melyekben a kór-
csira meg nem szárad s igy a levegőbe nem 
Juthat. Ezen edények naponta kitisztitandók. 

§.. A. hivatalokban az erősen kifejlett tű-
dőgümős hivatalnokok, az egészségesektől 
küiönittessenek el. 

6, A kéjelgés-ügy az eddiginél sokkal 
nagyobb orvos-rendőri felügyelet alatt tartas-
sak; a bujakor nálunk igen el van teijedve 
s pedig sajnos, a társadalmi osztályok min-
den rétege között, a mi végtelen sok más 
betegségnek s kiválóan a tüdővésznek egyik 
első rendű s hihetlenül gyakori alapokát képezi. 

Mint orvos, mint specialista, e pontot 
illetőleg, valóban lelkiismereti furdalást érzek, 
a midőn az olvasó, főleg pedig a nagyobb 
városokban tartózkodó tanuló-ifjuság, úgy-
szintén az erkölcsi gyámok nélkül álló fiatal 
nőnemzedék részére nyíltabb fejtegetéseket 
és bővebben fölvilágosító magyarázatokat nem 
nyújtok. De nem teszem ezt már azon okból 
sem, nehogy valakinek eszébe jusson jelen 
kis igénytelen cikkemet pikáns olvasmány kép 
tekinteni, a mitől minden szó, minden betű 
távol esik ; annyit azonban nem mulaszthatok 
cl kimondani, hogy a bujakór, a hajdan oly 
tiszta erkölcsű magyar nemzet életében ma 
már aggályos mérveket öltött s az elekülő súlyos betegségből lábadoztak fel s testi ere-

nem eüenzi a házasságot, mivel — szerinte' jükhen még gyengüitséget éreznek. Mellbe-j körökben is végtekn sok elválást, morális 
- - „a gümőkór nem örökölbetű ugy, mint a teg, vagy md'bcteg-gyar us anyák gyei mc-! és anyagi veszedelmei, kétségbeesést, igen 
bujakór, vagy idegbetegségek, hanem csupán : keiket semmi szín alatt ne szoptassák s az 
csak a hajlamot adhatja meg a bajra, haj- ; \\y bajra hajlam«>sítutt dajkák a szoptatástól 
lammal pedig az utódok kellő ciővuryázat j feltétlenül cltiitassanak. 
mellett teljesen egészségesek maradhatnak.'4 | % A falusi nép lakházai a közegészség-

Péríiak a tulmagas, nyúlánk, aránylag! tan szabályainak megfelelő módon épüljenek 
keskeny mellű s égő, nagy tüzes fekete szemű I s jelenlegi lakviszonyok a tüdőbajoknak ha-
sokszor rendkívül szép barna nőket feleségül talmas előmozdítói. Nagyon sokszor a rossz 
óvatossággal v egy éle, mivel azok igen gyük-•lakás az oka, hogy a nép közt a tüdővész 
ran gümő kórosok, Ezt bo!d. Wagner tanárom • a kitűnő falusi levegő daczára, nagy arányban 
sokszor élénken hangsúlyozta. Ha a házasíelek ! szedi áldozatait. 

4. Nyilvános zárt helyeken, a hol na-
gyobb néptömeg s igy sok gümőkóros is 
egybe szokott gyűlni: vasúti váró szobák 
bírósági tárgyalási termek, színházak, iskolák 
stb., rendőrileg tiltassék el a padlón való 
szertü-szétköpködhetés. mivel a tüdőbetegek 

bármelyike tüdőbajos lenne, akki>r nagyi»n 
kívánatos^ hog\/ házasságuk magtalan ma-
radjon. 

Nagyrabecsült kartársamat: dr. Pogac-
nikot semmi áron nem követhetem a fentebbi 
téren ; a tüdővészesek házasságának törvény 
által VaU') eltiltásáig, — a mit igen sok orvos megszáradó köpeteiből fölszabaduló s a leve-
hangoztat ugy Európában, mint különösen gőben úszkáló gümőbaczíHúsokat mások be-

számos, bár csak az orvosok által ismert oku 
öngyilkosságot idéz elő . , . . 

7. A ncpisk'>!ában, tanitóképezdékben, 
papi szemináriumukban s az összes felsőbb 
tanintézetekben az egészségtan a jelenleginél 
nagyobb kiterjedésben lehetőleg szakértő o r-
v o s o k által tanittassék. 

8, Az állam gondoskodjék arról, hogy 
a tápszerek, italok, élvezeti cikkek ország-
szerte és pedig ugy a piacokon, mint a bol-
tokban, nyilvános étkező helyeken a legszi-
gorúbb egészségrendőri felügyelet aL.it tar-
tassanak ; a köztisztaság a lehető legnagyobb 
fokban mindenütt meglegyen s a A ivóvíz 
mindenkinek rendelkezésérc álljon. Pálinkát 
pedig csak annak a részére szaba/ j : j a hely-
ben poharankint való kiárusítás v l adni, a 
ki ahhoz egy darab húst, kah-Wvt s egy 

km » m 

Lábujjhegyen léptem be a kis ajtón s 
halkan közeledíem felije. Lépésről lépésre 
bátortalanabb lettem. Talán inkább szivem 
hangos dobogása mint lépteim nesze zavarta, 
ót fel álmodozásaiból. Összerezzent s fejét 
felém fordította. Hirtelen fölugrott helyéből 
s néhány lépésre önkény tel eu felém sietett. 
Majd egyszerre megállt, arcát égő pirosság 
borította el s szemét lesütötte Én meg ott 
álltam előtte, elfogultan, remegve, mint a 
csínyen ért gyermek. Ajkaim megtagadták 
a szolgálatot. Pár pillanatig igy álltunk egy-
mással szemben. Végre a büszke, öntelt 
„érett" félénk dadogassal s/61 alt meg ; 

Jó reggelt! 
A leány kezét ny j 'otta fölém : 
— Isten hozta. 1 
Ettől fo va a régi fesztelen bizalDtasság 

megszűnt s helyébe eifogúit tartózkodás lé-
pett. Boldogtalan, izgatott voltam, ha tőié 
távol kellett lennem, s lm előtte álltam, 
minden bátorságom elhagyott. Ellenben Jo-

lán, — ugy vettem észre később — sok kai 
bátrabb, fesztelenebb, mint én. Nyugodt ér-
deklődéssel beszélt, ha együtt voltunk, jö-
vendő reményeimről s természetesnek találta, 
hogy belőlem még egykor nagy ember lesz. 
E nyugalom, mely nekem néha közönynek 
tetszett, gyakran kétségbeejtett. Talán nem 
is szeret, talán még most is csak a gyermek-
kori barátság él szivében. Igy telt el a nyár 
fellengző remények és gyötrő tépelődések 
kir/.t. I)e boldogabb .<oliase voltam, mint. ekkor. 
Most, 'hogy erre visszagondolok, önkénytejen 
eszembe jutnak a költő szavai: 

„Oh ld hozza viss a núkom 
jSí apjaidat oUo szei\lcm í 
Egy ónU e h hlog Icoi-bcSl 
Vis.^a adkem, oh, ki hoz ?" 

De hát végre is megjött az ősz s ne-
kem Ákossal együtt .Pestre kellett mennem 
az egyetemre. Bárom nappal elutazásunk 
előtt búcsúzni iueutem Dombéra. Erősen fel-
tettem magamban, hogy addig nem távozom 
iiiig szivem dolgát rendbe nem hozom. Hadd 

jani m-»g tőle sorsomat. Aztán ott ma-
radtam másnap, ott harmadnap — fe Jolán-
nal még mindig nem beszéltem egyébről, 

puhít Pestről msg. Dombéról* m*g a világok-
ról, melyeket: a kertben unt/izgetótt. 

Végre harmadnap este felé Ák i s ki-
ment apjával a gazdaságba s mi ketten 'za-
vartalanul sétálgattunk a kertben. Minden 
bokor előtt megálltunk, min deu virágágyhoz 
ámul t kedves emJdk« fűződött. Aztán beül-
tünk a lugasba. A nap alkonyodéban volt, 
s végső sugarait a vadszőllö lombozatán ke-
resztül a lány arcára V etette. Hallgatva i i> 
tünk soká. Azt liiszöm, Jolán megérezte, int 
nyomja lelkemet, inert egyszerre az 6 szava, 
is elakadt. Végre nagy elhatározással igy 
szóltam hozzá : 

— Én önnek komoly dolgot akarok, 
mondani, Jolán. 

A leány zavartan nézte a lombokon át-
S'úiremlő mipsugárt $ mosolyogni iparkodott,.. 

— Komoly dolgot ? Halljuk ! 



4 m ^ m m ^ v i d é k e . Vasfűm ap május 21. 1893, 

darab kenyeret is vasárat és elfogyaszt, mi-
vel igy a pálinka s'zervezetroinboló hatását 
korántsem képes oly mérvben kifejteni, mint-
ha az csak magáben fogyasztatik. A kiadási 
többlet; dr. Pogacnik szerint: 2 kr. kenyér, 
3 kr. kolbász, oly csekély, hogy annak száz-
szorosa viszatérül az egészség fenmara-
dása által. 

9. Az állam sürgős kötelességének tart-
sa, hogy a munkás-kérdés, a jelen század 
ezen egyik legnagyobb problémája, a mun-
kaadó és a munkás jogos érdekeinek meg-
felelően, az igazság, emberiség és méltányos-
ság érzületéből kifolyó elvek alapján, mielőbb 
megoldassék, s igy a munkásosztály jelen-
téke r y részénél tapasztalható nagy nyomor 
— mint a tüdővész kiváló terjesztője — a 
mennyire csak lehet, enyhüljön. 

A munkások pedig fontolják meg azon 
körülményt, hogy a legkedvezőbb munkabér 
emelése mellett' is, mindaddig körülöttük ma-
rad az élet nagy nehézsége s a család fen-
tartásának leroskasztó súlya, mig a házas 
élet aktusában némi óvatosabb tartózkodást 
és a jövőt illetőleg valamelyes számítóbb kö-
rültekintést nem tanúsítanak. Határozottan 
visszautasítom ugyan absolut véve a mal-
thuzianismust, de a nyu'goti államok, s légin 
kább Holland, Belgium, valamint Franciaország 
munkáskérdésének egyes pbazisai arra utak 
nak, hogy különösen az orvos, a népbeteg-
ségek mélyebben rejlő okainak kifürkészésé-
ben, semmi tényleg fon forgó mozzanatot 
érintetlenül ne hagyjon> annál kevésbé, mert 

díszlenek erdők, ligetek kerti'k. A szentlélek 
szálldosó fehér galambja lebeg most is fe-
lettunk,'hagy sziveinkbe hullassa a magva-
kat, melyekből hit és szeretet sarjadzanak. 
Ez iinnep a templomoké, a természeté, a 
kirándulásoké. Közel s távolban ünnepi 
ürömben töltik a testvérisülés e szép nap-
jait, b ez örömök ainiál teljesebbek, mentül 
kellemesebb az időjárás. Ezért kell különösen 
óhajtanunk, hogy igazi piros pünkösdünk 
legyen, melyen ne csak a virágok mosolyog-
janak nyájasan, hanem a kék ég napja is, 
örömére a fővárosban osszeserglett fiatal tor-
násznemzedéknek, kellemetlen esős idő meg 
ne zavarja a népszerűvé vált moder olym-
pusi játékokat! Boldog ü n n e p e k e t kivánunk 
olvasóinknak! Hozzon örömöket e rózsás 
ünnep minden hajlékba ahol, jó emberek 
lakoznak ! 

— A z uj Me 1 ián-hara'Ag. A szarvasi 
ev. egyház nagyharangja, az öreg „Meliáir', 
Thury János bp.es ti harangőntő által újból 
öntve csütörtökön este érkezett Szarvadra. 
Másnap délben szállították be a templom 
elé, s délután 5 órakor húzták fel a torony-
ba. A nagyszerű látványra most is nagy-
száma közönség verődött össze. A felhúzást 
megelőzőleg alkalmi istentisztelet volt, me-
lyen Nt. S á r l i íí n y János lelkész tartott 
agendát, Nt. Á c h i m Ádám ©esperes pe-
dig buzgó imában áldotta meg 'megújhodá-
sában az isten dicsőségének hirdetőjét a 

sem nemzetiségi, sem állami indokból nem 1 kegyes szivek .imára hivogatójat, s átadni 
előnyös az, ha a család a mig quantitative 
fejlődik, addig qualitative hanyatlik Ez volt 
a véleménye az Amsterdamban 1879. évben 
tartott nemzetközi orvosi kongresszuson a 
hires hágai tudor : Van Houten-nek s előa-
dását hatalmasan megtapsolták. („Congres 
periodique international des Sciences mcdica-
les. Par M. Guyo secrétoire generál. Amster-
E. van Rosscn. 1880.") 

* 

(Vége küv.) 

i u j s a g ? 
— Piros pünkösd ünnepe köszönt 

be hozzánk a mai szép nappal. Igazán sá-
toros ünnep, melyen lombok zöld sátorában 

azt magasztos rendeltetésének. Az uj harang 
ritka Ízléssel és csínnal van kiállítva, di-
cséretére válik mesterének, ki szülővárosa 
és egyhaza megbízásában különös gonddal 
és figyelemmel járt eJ. 

— Színészei. A színi bizottság csü-
törtökön délutáni ülésén a hozzá érkezett 
egybehangzó információk alapján P e s t i 
Ihász Lajos, kecskeméti színigazgatót hozta 
javaslatba oly célból, hogy társulatának 
szinkóiüiikben tartandó előadásokra az en-
gedély m e g a d n é k . 

— Hymen. G-rosz Mór fiatal órás f. hó 
16-án esküdött örök hűséget.a szarvasi izr. 
templomban. M u s z e r 1 Lipót gabonake-
reskedő szép leányának, 3? a ú t i n kiwiáx-

Kolnap . .. . csakugyan. . . , el kell ^tvnynak. 
már utaznunk. [ — H a g y h a n g v e r s e n y . N e y Dá-

Jolán a vadszőllö leveleit kezdte tép->™l, operaénekes, L i e d 1 Eerenc hegedű-
déi ni s a mosoly lassanként elhal ványoduti; j művész, 8 e m s e y Mariska, operaéneke«-
ajkain, midőn maga elé nézve halkan tí-jnfi és P i c lt 1 e r Elemér zongoraművész 

holnapi hangversenyének programmja már 

t közzétételeit, s a gazdag változatos ímUoro-
— Ha virágait öntözi, Jolán ! . . v gou- f „„,. „ 1AK , ... r * , . . . . . , .. 

t . , . . ; ) H . zat valóban ritka müelvezettel kmalia leö-ljön olykor ram JS. 
4 , / m . , . , , i zonségiutker. A hangverseny műsora követ-

A nap leszállt s a falu vegéről a ha-•. ,, T , .., ; r , t . 
zatérö nyáj kolompja hau^fc t . A lég fúsz,- i : L L M 1 ^• Mythehoiigro^e. W Liedi 
resebb, a virágok illata mámorítóbb lőtt. j ^ A tomente, e) LiedIF. Arany lepke. 

— Jolán, ^ snttogtou és h : , L i e d L 1 1 Scira, Sogmiy. Meyer-
ketett. Mltuuml Varaddal. Énekli: Scmsey 11 k. 

A leány rám nézett, Ajkáról eltűnt a ^ Mozart — Varázsfavolabol Iris-dal. 
Erkel E. „Magyarok .istene." Énekli: Ney 

Jolán, én szeretem önl Dávid. IV. a) Wieniavszky Valse caprice és 
* I h) Wieniavszky Legenda. Előadja; Liedl. 

•'t' köv^ ! Y. a) Franz Bob Ősszel, h) Magyar népda-

lok. Énekli: Semsey Mariska, VI. a) Schti-
befth „ A vándoiN" h) Ábrányi ]\íagyar da-
lok. Énekli: f e y Dávitl VII. Liedl F. Kos-
sá tlt-ábránd. Előadja: Liedh _— A hangver-
seny pont 8 órakor kezdődik. 

— Vizsgák. A helybeli ág. hifcv. ev. 
egyháznak városbeli népiskoláinál a tanév-
záró vizsgálatok máj, 23-án kezdődnek s a 
következő sorrendben tartatnak meg: máj. 
23. cl. e. Benka, d. u. Dankő. máj. 24 d. e. 
Brácsok, cl, n. Bohoska, máj. 25. d. e. Szi-
ráczlcy, d. u. Boros. máj. 26. d. e. Laukő, d. 
u. Molnár, máj. 27. d, e. Benczúr, d. u. Pász-
tori. máj, 28. cl. u. Bodnár E. máj. 29. d. e. 
Sinkovics, d, % Bodnár J . máj. 80. d. e. 
Csermák, d. u. Moravcsik, máj, 31. d. e. 
Mocskónyi-féle iskolában. 

— Az orazágps tornaünnepélyi^e 
mely a piin .ösd ünnepek alatt Budapesten 
a városligeti korcsolyapálya területén fog 
megtartatni, tegnap a délutáni vonattal uta-
zott fel a főgymiiasumunk felsőbb osztálya-
iból alakult clisztornacsapat O l á h Miklós, 
V a 1 e n t i n y i Jenő és S z i r á c z k y 
Cryula tanárok: vezetése mellett. A most lcéü 
éve rendezett I. orsz. tornaversenyen ifjainlc 
oly kedvezően mutatták he magokat az ál-
tal ok meglepő ügyességgel előadott magyar 
tornajátékokban, az u. n. ,.íuzérek(í-ben, 
hogy a fővái'osi sajtó az idei ünnepély elő-
készületeiről tájékoztatván — mint fő fő-lát-
ványosságot és vonzó erőt emeli ki a szarvasi 
tanulók hasonnemíi mutatványait. Sok sikert 
kivániuik ifjuiaknak s derék tornatanárunk-
nak az országos tornaversenyen! 

— Nyilvános köszönet. A helybeli 
főgymnasium di^ztornászai a pünkösdkor 
tartandó országos torna-versenyen réc-ztvenm 
oliajtván, k el bégéi k részbeni fedezésére l évi 
május ü - é h nyilvános dbvztornázást rendez-
tek. Ezen aikalonnnal fent jelzett célra be-
gyült összesen 68 írt 65 kr. — Ezen ösz-
szeghez részint kegyes adomá/nyozéssal, ré-
szint fVlüllizetéssel hozzájárívltak a követ-
kezők : mélt. gr. Bolza Antal, mélt. gr. Bolza 

szonzá: 
ez INOLV 

v.a, mélt. gr. Bolza Pál 5—5 
Ferencz (ívondorus) 3 forinttal, Havi ár 
IJaniel 2 írt, G o lián Soma 2 frt, (Jhristoph 
Frigyes l frt 50 kr., Ember Béla-, Ponyicky 
Máté, rouyicky Györgyné, Havi ár Lajos, dr% 

Havi ár tí y tila, Áchim Adám, Sárkány János, 
jfikolay Mihály, Kontúr József, dr. Salacz 
Oszkár, Zlins/.ky István, Ponyicky János 
1—1 ñ'i, Benka Gyula 70 kr. Ghován Ká-
roly 70 kr. Boros Bűi 60 kr. Szemetliy (íéza 
55 kr., Pl avecz Béla 50 kr., l)euiM;hcnsmidt 
J , 4-B k r , Köilil /József 30 kr., Nerhaft József 
30 Icr. — Eogadják e mélyen tisztelt ada-
kozók az érdekeltek szíves köszönetét! Va-
1 e n. t i n y i J e n u, gyí ,n. tanár. 

— V i z s g á i j u t a l o m k ö n y v e k . A 
népiskolai növendékeket alig serkentheti 
johbau bármi im\s a szorgalomra, mint az 
ha szorgalma s jó magaviselete jutalmául 
közvizsga alkalmával bánni csekélységnek 
Ut>zó ajándékkal tüntetik ki. Legalkalma-
sabb e czelra a hasznos irányú könyvek 
ajándékozása, mert az ilyeneket, mint gyer-
mekkori becses emlékeket hiven. megőrzi 
évek hosszft során a ki íiintetei t. A fakarHk-
pénz'árak, községi és egyházi, elöljárók és 
tehetősb egyháztagok alig tehetnek iidvös-h 
intézkedést, mint ha a közelgő vizsgák al-
kalmával M i Károly, b.-sznt.-andrási népi a-
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nitónak a hazái lapok álfcai is rokonszenvesen 
fog Svw. szerű egészségtan" cimtt kié 
művét igyekezzenek megszerezni és ezt a 
szorgalmas tanulók közt jutalömköny vek 
gyanánt kiosztani. Ez által a közjó előmoz-
dítását is elősegítik, a mennyiben e népies 
irányú hasznos riumka elierjedését a nép közt 
mielőbb lehetővé teszik, Ára példányonként 
18 kr. Az ár beküldés« után szerző bér-
mentve küldi meg a megrendelendő men iví-

— Bókésmegyei tűzoltó szövet-
ég. C H R I s z t ó Miklós, a gyulai ÖLI Is. 

tűzoltó egylet főparancsnoka Fazekas 
mend tiizoltó, paranesnoknak hozzá inté-
zett nyilt levele folytán a megyei tűzoltó-
szövetség megalakítására hivja fel a közsé-
gekben alakult egyleteket. A szervezkedés 
módozatai fűlött a gyulai tűzoltócgyletnek 
mai napon tartandó zászlószentelés! ünne-
pélye alkalmából fognak a megjelent vidéki 
tagtársak megállapodásra jutni. 

— Adomány. B o s z j a r o v i t z 
•János tán cz tani tó a társ. leányiskola igaz-
gatóságához 2 ez üst forintot küldött vizsgái 
jutalomdíj gyanánt. 

— Minden férfi szereti a tésstát, 
azért tehát minden háziasszony, a ki igazán jé 
tésztát vagy süteményt a,kar készíteni, az csak 
az Erzsi néni által szerkesztett s mindenki 
által jelesnek elismert „Tészták könyvét" sze-
rezze meg, amelynek utasításai szerint a leg-

ízletesebb tésztanemiiek készíthetők el. A 
csinosan kiállított könyv, mely 300 recipét 
foglal magában, 1 Mér t kapható egyedül a 
„Magyar háziasszonyok könyvtára-< kiadó-
in vatalában Hyiregyházán. 

A békéomegyeigazdasági egylet 
pünkösd hétfőjén, délelőtt 10 órakor tartja 
Csabán a kaszinó helyiségében rendes évi 
közgyűlését. A napirend legérdekesebb pontja 
az egylet tisztikarának válsztása. 

Nyersselyem Baatrnhakra alkal-
mas kelméket öltönyönként 10 frt 50 krért 
és jobb fajtájúakat is — valamint fekete, 
eliér és szines selyemkelméket méterenként 
Í5. krtól 11 frt 65 lcrig — sima, koczkázott 
csíkozott, mintázott és damaszolt stb. minő-
ségben (mintegy 240 fajtában és 2000 ku-
lömbnzó szín s árnyalatban) szállifc; pós-
tabér- és vámmentesen Hennelberg G. 
(hs. kjr udvari szállitó) selyemgyára 
Z ü r i c h b e n . Minták postafordultával küldet-
neh. Svájozba intézett levélre 3 0 kros bélyeg 
ragasztandó. 

.SZARVAS és VIDÉKE" SSSaMaMMHKJMHMMHMMM m 
csóbbfnapi lap lesz, a mennyiben előfizetési 
ára egész évre ,12 frt, fél évre 6 frt ne-
gyedévre 3 frt. 

A honvédek emlékének ke-
(?yelelettel adózik a „Képes Oal id i L ipok 
legutóbbi 21-ik száma. Amennyiben egy ha-
talmas ódát tartalma* a régi ho-ök egyi-
kétől; Ács Eerencztől. A költeményt nem 
annyira az alkalomszerűség, mint inkább a 
rajta végigvonuló nemzeti szelkm teszi be-
csessé minden igaz érzelmű magyar hazafi 
előtt. Ugyané számban kezdődik }.T iam 
pártfogója- cím alatt egy igen sikerült- és 
nagy erővel megirt elbeszélés Asszony fái tol. 
Az Arany-szoborról irt ismertetés szintén 
egyik vonzó erejét képezi e számnak, mely-
nek tartalmasságát egy nagy érdekű orvosi 
cikk a tiidővéáz ellen való védekezésről 

szám 

azért nem csüggedt és íme midőn elkezd 
olvasni az újtestamentumot, mindkét szeme 
fel villanik, hóna alá csapja a mennyei per-
rendtartást és in egy egyenesen Pál apostolhoz* 

Az öreg Pali otthon volt és éppen a 
gazdasszoMvával veszekedett, hogy a gablis 
félvirs.i saftja miért kozmás, de szent Ivó 
lálláru lecsendesedik, u IVÓ előadja neki jö-
vetele czélját. 

— íme, te szegény Palkó, te nagyon 
meg leszel rövidítve, téged rútul kijátszottak 
téged íászedtek, hisz te is, jelen voltál, midőn 
mes terelek Péterre biz ta az anyaszentegy-
házat, de a mennyország kulcsát nem bi.zta rá, 
az téged illet, mint másodörököst, ne hadd te-
hát jogaidat, s amit tőled elharácsolt az a 
nirsad, kivel még* a .«zarvasi kalendárium-

4 n , , ban is együtt díszelegtek junius 27-en ve-
— — - — ~~ ™ divat mellek-1 , , . , . , t . , . f , , . ^ r e s betűkkel, ne hadd magad Pal,ier velem let is van csatolva, mely szép chvatképeivel í , ' r . \ , * ¿ n r r v : , , i . i , t . , . . , M \ n a legtöbb biro elé, én akarlak képriselm 1 ftrrlftlrp.s hi.rhuniM.vn.l íi lud^v pírnál ;il1nn- ° ' A 

8 ime előállottak mindketten a legfőbb 
és érdekes tartalmával a noigyciai 
dóan közkedveltségnek örvend. Mindezt ösz-
sze\éve bátran elmondhatjuk, hogy a „Ké-
pes Családi Lapok4' a legváltozatosabb és 
:egjutányo5jíibb szépirodalmi hetilap. Kiadó-
hivatal Bpest V. Nagyeoruna-ntca 20 sz. 
Mutatványszámok levelező lapon vagy bár-
mely alakban nyilvánított, óhajtásra ingyen 
és bórmentve küldetnek. 

bíró ítélőszéke elé, aliol a szóbeliség volt 
divatban, tehát keresetlevél nem kellett s 
csak ugy szóval mondta el ívó jövetelük 
czélját, s egy másodpercz, már Péter is ott 
állott, megkapva a mennyei telegrafon a per-

,rasi vegzesr. 

Miért nincs az égben egynél több fiskális? 

Ssap&d szó. A modern nyomdá^zati 
technika egyik legnagyobb vívmányát vus/j 
¡«lénybe a a képes politikai napilap, mely 

Szabad S7ólf cini alatt fcli/j 21-én, püuktfsd 
\n\ pjáu indul meg a fővárosban. A He vési 
József ösmert nevtl író szerkesztése mellett 
megjelenő újság valóságos unikuma lesz a 
világsajtónak, a mennyiben naponkint művészi 
kivitelű sziims képet $?g aduh melynek ci-
vileiére jelenleg egyedül a „Kosmos" rész-
vénytársaság öt szint nyomó körforgógépo 
képos. A „Szabad Szóu ebben a tekintetben 
páratlanul fog áll ani az egész világ sttjtójá-
ban, amennyiben ez lesz az egyetlen napiláp, 
mely naponként közül többszínű illusztrációi. 
Az uj lap prospektusait már városszerte szét-

'osztottak * érdeklődéssel várjuk az első 
szám megjelenését. Még osak azt jegyezzük 

mreg, hogy a ^Szabad Szó", mely minden 
irányban íiíggetlen politikai napilap, legol-

Jíegen, nagyon regen történt ez a 
tória, elég az hozzá, ltogy még is ceak meg-
történt. Egy fiskális felkerült a mennyekne 
országába, ez a szerencsés pedig nem vala 
más, mint I v ó , a rBirminghannni beretvá-
hozu czimzett Ügyvédi iroda tulajdonosa, 
kit, miután jámbor és istenfélő keresztény 
ember volt a földön, szentté avattak, a me-
nyekben pedig úszott a nagy boldogságban, 
mely neki osztályrészül jutott. 

Igy tartott ez elég sokáig, s szent Ivo 
elég jól is érezte magát, de im semmi sem 
tarthat örökké, a csalfa köriiimény itt is 
beütött az unalom képében, s a jogászság 
eme dic*ő védszentje kezdett visszagondolni 
azokra a .vzép napokra, mikor még izzadt a 
replika-írásban, s nagy dicsőség közepótte 
tartott meleghangú szép védbeszédet egy 
szerelem félt ésből ered t gy ilkossági perben, 
s visszautasítva a. védői Imnoiáriumot csak 
egy tiszteletteljes csókot i>ért a felmentés 
után a szíp vádottnő rózsás ajkairól ; de 
visszagondolt arra is. Iu»gy ő meg egy ma-

Ekkor előadta Pál keresetét Ivó és 
ig a régen bele szorult szuszt egészen 

kiadta, beszélt tűzzel, hévvel, ésszel és min-
dennel, úgy, hogy végre, midőn a keresetnek 
petiiumához ért, szegény Pétsr majd elájult 
félelmében s csak is a nála levő memiyor-
szágkulcsba kapaszkodva ¡tudta megtartani 
az egyeasulyt. 

— Yége, vége ! gondolá magában, el-
" J Z X veszik tőlem e dvága kulcsokat, hisz Ivó 

már arról is meggyőzött, hogy eddig is jog-
talanul bitoroltam őket. 

Neki adatván a szó, torka megtagadta 
a szolgálatot, csak mekegett érthetetleniih 

A legbölcsebb bírónak ekkor megesett D' 
rajta a szive, sajnálta az öreg Péter t el-
csapni a kapusságtól pedig hát miután ő 
nem szólott és nem védelmezte magát, el 
kellett volna, makacsolni, de mégis egy mentő 
gondolat a bölcsbiro fejéből elodázza a dolgot. 

— A dolog, perlekedő félek még nincs 
bevégezve, — emelé fel hangját — s ezért 
nem is hozok ügyetekben ítéletet; ugyanis 
nem egyformán vagytok képviselve. Pálnak 
fiskálisa van, neked Péter, nincs. És miután 
te csak egyszerit halász voltál a földön, s 
nem értesz a corpus juris canonici-hez^ de 
még a Bezúky-féle egyházjogból sem kollo-
kváltál soha, azért is az Ítélethozatalt ezen 
közbeszóló végzéssel addig felfüggesztem, 

^yar sajti törvénv tervezetével is Urtozik l m l s ° a i k i^Wlfe jön a mennyekbe, 
Szilágyi ősrinek s e gondolatra lelke-szive k i helyetted a replikát, elmondja. 
ekzomorodotl:. Hiába ndt ér itt a boldogság Kosszá szaladt Pétera kapuhoz s azóta 
tengerében való uszkálás, ha a lélek, mely kettős figyelemmal őrködik, nehogy; be-
a földön fískálisi mezbe bujt, még csak ki tévvdjen valami fiskális hisz ha csak 
sem disputálh itja magát olyan isten igazában, n y jutna^ is be,rt„ Ítéletre kerülne a do-
(>,ak egyszer, ^alc egyetlen egyszer akadna j l^g, s akkor még elveszthetné a perét, el-
egy kis ujjnyi bagatell-per, va^ry egjr {ipa-1 veuntk tőle a kulcsokat, inig ellenkező eset-
sági kereset," lm mindjárt hatodé ven diák1 bon ez az ügy örökre függőben marad, 
volna is bonue az idperes ; ejnye, ejnye, da j VzM nincs 
jó volni! Hiába,, az ör^'k hazában örök a menyekben, 
nyugalom, ott nem tud pert cmáliii tn% a 

a 

prókátor sem, 
Szégyelte is magát őzért szörnyen í v ó , 

unatkozott is, de me£ félt is, liouy az ügy-
védi kamara képtelenség czimén még fegyel-
mit indít elletie s él veszik a diplomáját, de 

De ho^y kétségbe ne essenek az ügy-
védek, megsúgom nekik, hogy Péter mégis 
beereszti őket egy feltétel alatt, ha diplo-
ma nélkül kopogtatnak be, mert igy ott sem 
fungálhatnak, s a jó öreg Péter bácsi nyu-
godtan alhátik tőlük. G-HÚmm G f a 
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F e I h i v á s 
ország gazclcűcözönséfjéhe^ erdöo.i 

kosaihoz és mijeihez.. 

A magyar állani megalapításának ezre-
dik évfordulóját készül 1896-ban megünne-
pelni a nemzet. 

Hogy ez ünnep minél' méltóbb' legyen, 
elhatározta a törvényhozás, hogy annak egyik 
részleteként az ország fővárosában országos 
kiállítás rendeztessék, mely bemutatja nem-
zeti kulturánk fejlődését a múltban s állását 
a jelenben. 

Ő cs. és Apostoli királyi Felsége leg-
kegyelmesebb Urunk és Királyunk, ezen % or-
szágos kiáiiitás védnökségét legkegyelmeseb-
ben elfogadni méltóztatott. 

A kereskedelemügyi miniszter ur, kire 
az 1892. évi lí-ík törv.-eikk e kiállításnak az 
illetékes miniszterek és egyéb szakkörök 
közreműködésével leendő rendezését reá ru-
házta, annak érdekében lelkes hans.u felhi-
vást intézett a nagy közönséghez, felszólít-
ván az ország minden egyes polgárát, hogy 
e feladatában a kormányt lelkesedéssel tá-
mogassa, s járuljon hozzá a nagy nemzeti 
mii sikcré'nez. A felhívás kapcsán most én, 
mint a kormány, az ország mezőgazdasági 
ügyeinek vezetésére hivatott tagja, kire egy-
szersmind a létrejött megállapodások értel-
mében az 1806-ki ors: á vos kiáiiitás VT. és VII. 
mezőgazdasági és erdészeti csoportjainak 
rendezése, bízatott, ezen minőségemben for-
dulok hazánk mezőgazdáihoz, erdőbirtokosa-
ihoz és erdészeihez azon kér elemmel, hogy 
engem ezen feladatom megoldásában hazafi-
as buzgalommal, szak-értelmükkel lelkesen 
támogassanak, s járuljanak Icözre, hogy a 
kiállításon hazánknak, mint első sorban ag-
rikultur államnak, mezőgazdasága és erdé-
szete nagy fontosságukhoz méltóan legyenek 
bemutatva. 

A magyar mezőgazdáknak és erdészek-
nek meg kell mutatniok, hogy az általuk bírt 
föld nem parlag, hogy -dacára azon arány-
lag rövid időnek, mióta a haladás ösvényén 
járnak; serényen dolgoztak és fel küzd öt ték 
m agukat oda, a. hol bátran kiállhatják az ösz-
szehasonlitást Nyugot-Európa gazdáival. Meg 
k?ll mutatnunk, mit tudunk, be kell mutat-
nunk, mink van, s ez által felismerhetővé ten-
ni azon erőt, mely !ner/őgazdaságunkban és 
erdészetünkben rejlik, mely kulturális missi-
ónk teljesítésére bennünket első sorban ké-
pesít, mely állami életünk legfontosabb alap-

kásságának s tanúságot szolgáltató utm.utató 
a jövőben haladásra. 

Egyeselv, testületek, szövetkezetek, és a 
törvényhatóságok mindannyian közremunkál-
tak mezőgazdasági haladásunkon, de mind-
megannyi elszórtan, elküíönitve cselekedtek. 
Reményiem, hogy a nagy mű sikerének 'biz-
tosítása. végett végre egyesülni fogunk s ez 
alkalom szorosabban íuzend bennünket egy-
máshoz. Hiszem, hogy a közélet minden ér-
dekelt tényezője együttesen és fokozptt mérv-
ben fog a nagy ezét érdekében munkálkodni: 
— összegyűjtik mindazt, a mi mezőgazdasá-
gunk és erdészetünk múltjának megismeré-
séré fontos, valamint mindazt, ami azoknak 
jelen szellemi és anyagi megizmosodását fel-
tüntetni képes. 

Budapest, :1S03. april hóban. 
G r ó f B e t h l e n A n d r á s , 

fdldmivelésugyi m, kii\ minis tor. 

Érvényes 1893. május 1-tŐÍ kezdve. 
Szarvas-Mcsüliír 

7 4 1 5 . v. 7411. v . 7 4 1 3 . v 
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-kén reggeli 6 ó 
kezdődik az árverés a l<8-cá végleges 
gát felső, bekötésénél és folytatólag ta r t 
a kisfoki g á t n a k EndrÓd felé e*ő vé-
s m 

Május 25-kén reggel i 6 ó rakor 
kezdődik az árverés a kisfoki gát felső 
végétói és ta r t a gyomai torzsás felső 
meder áttöltéséig. ' 

Május 26-kán reggeli 6 ó r ako r 
kezdődik az árverés a gyomai torzsási 
felső meder áttöltéstől és tar t K . -Tar -
csái.g, 

Májas 27-kén reggeli 6 órakor 
kezdődik az árverés K . -Tarosa felső 
szélétől (ösvényhegy) és tar t a békési 
élővíz alsó torkolati zsilipjéig. 

Május 2 9-kén reggel i 7 ó rakor 
kezdődik az árverés a Makkosná l és 
fo lyta tó lag tar t a báboczkai ha tá r ig . 

Venni szándékozók je lenjenek m e g 
a helyszínén, a fizetés készpénzben 
tör ténik. 

Szarvas, 1893 . niájus 

D ó s a A n d o r 
]}, igazgató szak. mérnök. 

100. vh szám. 
Í'wívu 0. 

r • 

i 11(1:1 402 ,, 11-14 „ 1'37 „ 
jUcző-Tur óvk ; 4 47 rt>«i S „ i ̂  J-O }j 

„ 1 07 ójj.l 

2 40 „ 
ind , 4'4B 3, 12 25 

Gs.aba ¿vk; 0 02 
2-40 
4-17 

Av.'ul 
ind : 5 57 ;> 
érk : 0*y7 (,stc 3 o 

1*53 
MB 4 37 

G'OO voggcl 

Felelős szcrkesz((3: V a r g a J ó z s e f , 
íindé-tubijdonós: S á m u e l A. 

Alulirt bírósági végrehaj tó az 1.881. 
évi L X . t.-cz. 102. § - a ér te lmében ezen-
nel közhí r ré teszi, h o g y a szarvasi k i r 
já rásbí róság 1893 évi 778 számú 
végzései következtében részben dr . 
K a v i á r G y u l a ügyvéd által képvisel t 
ü a á l 8onia szarvasi lakos j a v á r a I í ra -
lovánszki Imre szarvasi lakos ellen 4 0 0 
f r t és j á r erejéig foganatositotfc kielégí-
tési végrehaj tás u t j án lefoglalt Hech t 
tes tvérek javára a 8Ö.VJ3 sz. a. 400 frt . 
Steiner F igdor j a v á r a a 8 5 9 s z , a la t t 
150 f r t és Sonnenscheim É. j a v a r a a 
y f ) l | 95 számu végzése a lap ján 500 í r t 
és j á r . erejéig feüilfoglalt és 866 f r t 70. 
kr ra becsül t liázi bútorok, eszközöl j 
c-ser. eeres hordók^ kádak, különféle bő-

Ha mezőgazdáink, erdőbirtokosaink és 
erdészeink áthatva ennek tudatától körültem 
csoportosulnak, teljés buzgalommal és oda-
adással vesznek részt a kiállítás munkálata-
iban, biztos a siker; s a nagy mű minden 
egyes munkatársa részesévé lesz azon fele-
melő tudatnak, hogy ő is tényezője ezen üd-
vös eredménynek, mély továbbhaladhatá-
snnknak egyik utmutatója és nyugpdtan eb 
mondhatja, hogy liiven teljesítette hazafiu 

kötelességét. 
A jelen a Juitár a múlt és jövő között^ 

M évezredes ünnep határa ieenci a múltnak, 
rfe. egyúttal a jövő kezdete. 

Mutassa be tehát * kiáiiitás is a múlt 
hu képét^ legyen tükre a jelen életerős mun-

A békés-báboczkai szakaszon a fü 
és here ez évi haszonélvezetének árve-
rése a következő Korrendben fog a 

színén megtartatni , u. m. 
Májn.s 23-ilcnn reggel S érakoi* 

kezdődik % fű és here árverése a ma-
lomzugi Íöcsíj í (\rn ánái (régi ha Im%tel ki 
uradalmi mc'sgvénél) és folytatva a régi 
kákafoki gáton a makkosig, onnét a 
zsilipnek és csergetyüi átmetszés mel-
lett e lvonuló ú j végleges gát felső be-
kötéséig (18-a) vagyis a halásztelki 
véglegeg gátig. 

rök és egy rézustből álló ingóság 
nyilvános árvei'ésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szarvasi 
já rásbí rósága 973)1893 szánni végzésé-
től y ián 400 f r t (olcekö .-etelés, ennek 
18ÍK* évi február lió 26-ik napjá tó l 
já ró 6nA> kamata i és eddig összesen 28 
ír tban bíróilag már vnegál lapított költ-
ségek va lamint a felülfoglaltatólc összes 
követelései, erejéig végrehaj tás t szen-
vedett szarvasi lakásán leendő esz-
közlésére 1893 évi május hó 27-dik 
napjának délutáni 4 órá ja határ idő-
ül kitüzetik és ahhoz a venni szán-
dékozok oly megjegyzéssel h iva tnak 
meg, h o g y az érintet t ingóságok m 
1881. évi L X . t.-ez. 107 és 108. § - a 
értelmé b e 11 készpénz fizetés mel lett, a 
legtöbbet ign*önek becsáiTni alul k el-
fognak adatni . 

Kel t Szarvason, 1893 évi május 
17-ik napi áh. 

J i o l c s y A r n o l d 
^ irósági végrehajt/) 
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Mint legjobbnak elismert, ugy valódiságánál mintgyógyhaiásánái fogva a g t 
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f u . 3 J Z i e r \ l . ^ l e t e , cLa e s e t l e g a, 23 
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fűszer, bor és csemege kereskedésében 

H é x - e i a d á s . 
óh- Ö2V- Sinka Jánosné-féle ház tv*'/ • 

í f íKI l l . tized 1285 sz.) tér ős nagy udvarral, 
I I ; — ovodahelyiségnek is alkalmas — sca-

badkézből örök áron eladó. 
Értekezni lehet az ö r ö k ö s ö k k e l . 
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Vívó. . . Nekem nem .ke.l:l k i n y i t o t t j ^ 
r o v a r p e r ; mert én S a o h e x l i n t kér-

nx illető a ki bevásárlásnál a Hor-
gony;c gy.á g^gyre vi^el biztos lehet 
hogy mjm kapót értéktelen utánzást 

I .H 

íem ! ezt a kiváló szert méltán, dicsérik, 
^ ^ mint a Jegeslegjolíb eszközt n m i ö e i i í é l e 

r o v a r elhm, azért veszek én csak l e p e c s é t e l t ü v e g e t Zacherlin névvel. 
Kapható ; 

S a a r v a s : NyAcsik 8. utóda j M e z o t u r : fr'hreiber Izidor 
Rélhy Sándor ;j;|||:| T u r k e v e : Friedmann íry. 

G y o m a > Bfiheiher Acldf uráknál 
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« ¿ r . v r t , • " 

i l i ® 

j;liorgO!]yuyalu legjobb eredmény-
nyelaik-ilmíultaíú csnz; hátiajdal-
mnk, ÍV ¡fáján, köszvény, e.sipőfáj-
dalmnk. tMü'sza.^atás és meghűlé-
sek ellen; gyakran már egy bedör-
z-Olés p e^eudö a fájdalmak enyhít 
K^ére.Mimién iive* agyárjegjgyel 

a ^ ..HORGONYNYAL'! 
el van látva én ez után könnyen 
felisii!.cr)ie{<\ Minthogy ezen kittino 
ljázis;rer majdnem minden gyógy-
szertárban 40 icros, 70 kros és 1 
írt. 20 kros avegekbnn kapliató7 
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a Kichter-féle HorgonjvPain-Ex-
peller 

v a l ó dL 1« 

V a n HZ-rviv^éni a he lybe l i és kö rnyékbe l i t ez. közönsége t értesiteiv, hogy az á l ta lam képvisel t 

fe 
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1893, május hó 1—tői kezdve kamatozású z?.!og!e\e!ű kölcsönöket városi bérházakra és földekre en-
gedélyez és pedig: 

4 0 é v r e — ó v e n k m l i t o r l e s z t é s s f c l 2 f r t S 8 k r . 
3 8 — ,, „ 3 í r t 2 5 k r . 
3 0 „ — „ 3 f r t 7 5 k r . 
2 6 „ — 1 „ „ 3 f r t 8 8 k r . 

A kölcsönök készpénzben fizettetnek ki és intézetünk által az amortisatiónálís idő tartam alatt föl 
nem mondhatók, ellenben a kölcsön vevők által bármely részietekben .előbb Is visszafizethetik. 

A b i r toko t m á r te rhe l t nmgasnbb Uainntlábti kölosünök á l t a lunk illeték és bélyeg-mentesen kon-
ve r t á l t a tnnk . B ő v e b b fe lvi lágosí tásokkal szo lgá l : 

fegg. 

nvint a haoyszeben i földhi te l intézet je lzá log 
osz tá lyá i iak szarvasi é« kö rnyéke képvise lő je . 
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